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Dvanajst otrok, ena Zemlja

V dvanajstih poučnih zgodbah spoznamo otroke z 
vsega sveta. Čeprav odraščajo v različnih državah 
ter živijo v različnih kulturah in podnebjih, imajo vsi 
podobne potrebe ter želje po prijateljstvu, varnosti in 
srečnem otroštvu. Knjiga nam razkriva zanimivosti o 
državah, naravi in navadah po vsem svetu ter spodbuja 
spoštovanje različnosti, sočutje in zavedanje, da si vsi 
delimo isti planet.

Bogato ilustrirana knjiga otrokom predaja sporočilo, da 
je Zemlja naš skupni, modri planet, za katerega je treba 
skrbeti in na njem živeti v medsebojnem spoštovanju. 
Bralce zato popelje na navdihujoče potovanje okoli sveta. 
Vseh dvanajst zgodb se odvija v istem času dneva – ko je v 
Sloveniji poldne –, a na različnih koncih sveta. Najprej so 
predstavljeni celine, letni časi in časovni pasovi, da otroci 
dojamejo, zakaj ljudje po svetu različno preživljajo iste 
trenutke. Sledijo zgodbe dvanajstih otrok z vseh koncev 
sveta: Kanade, Brazilije, Grenlandije, Slovenije, Češke, 
Egipta, Kenije, Afganistana, Nepala, Kitajske, Avstralije 
in Tuvaluja. Čeprav živijo v drugačnih okoljih ter imajo 
popolnoma različne izkušnje, navade, družino in prijatelje, 
jih povezujejo podobne želje in občutki. Vsaki zgodbi so 
dodane zanimivosti o državi, naravi, podnebju, živalih, 
kulturi in navadah. Modri planet spodbuja radovednost, 
spoštovanje različnih kultur in razmišljanje o tem, da smo 
kljub razlikam vsi del istega sveta. Mladi bralci ob zgodbah 
spoznajo tako pestrost sveta kot različne pojme, ki otrokom 
v Sloveniji pogosto niso znani – tako knjiga širi njihova 
obzorja ter razvija sprejemanje drugačnosti in zavedanje, 
da je vsak na našem modrem planetu enako pomemben.

Knjižno delo je izšlo v okviru knjižnega 
programa, ki ga v letu 2026 sofinancira
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O avtorici

Alena Mornštajnová, uspešna češka pisateljica, je doštudirala češčino in angle-
ščino na Filozofski fakulteti univerze v Ostravi. Delala je kot lektorica angleškega 
jezika in prevajalka. Leta 2013 je debitirala z romanom Slepi zemljevid, ki je bil 
v ožjem krogu nominirancev za nagrado češka knjiga 2014. Po romanu Hana 
(prevod Celjska Mohorjeva družba, 2019) Tiha leta (prevod Celjska Mohorjeva 
družba, 2021), November (prevod Celjska Mohorjeva družba, 2022), Gozd v hiši 
(prevod Celjska Mohorjeva družba, 2024) in slikanice Kapljica Aja (prevod Celjska 

Mohorjeva družba, 2023) se med slovenske bralce vrača z zgodbami za otroke. Pisateljica živi in ustvarja 
v Valašskih Meziříčih.

Iz knjige

Julija boš lahko ti čofotal v morju, jezeru ali reki, medtem ko bodo recimo v Argentini otroci potegnili na 
plano sanke. � (Str. 13)

In ljudje imamo lahko različne barve kože (ne, niti zelene niti vijolične – rekla sem različne, ne vsake).
Govorimo različne jezike in oblačimo se v pestra oblačila (čakaj, nisem mislila tako – našemljena v Rdečo 
kapico pa z mano res ne boš šla v trgovino), imamo pa nekaj skupnega – želimo se veseliti, živeti varno in 
v miru. � (Str. 15)

Bi rad vedel oziroma vedela, kako živijo ljudje na našem modrem planetu? Nekateri odraščajo brezskrbno 
in upam, da si med njimi tudi ti. So pa na njem tudi otroci, ki še čakajo na svoje srečne dneve. (Str. 16)

Mamico najemajo za delo na velikih poljih, poleg tega pa na njivici za našo kočo goji zelenjavo in koruzo. 
Očka ne živi z nami. S trebuhom za kruhom je šel v Nairobi in se ni več vrnil. Ne vemo, kaj je z njim. Mi, 
otroci, mamici pomagamo pri vsem, tako da je vesela, da nas ima. � (Str. 43)

ŠERPA ali NI VSAK ŠERPA ŠERPA. Šerpe z veliko začetnico so namreč pripadniki naroda, ki je vajen razmer 
v visokogorju. Pogosto so delali kot nosači in pomagali plezalcem doseči vrh gore. Sčasoma se je oznaka 
šerpa začela uporabljati za vse gorske nosače. Ti se tako kot drugi poklici pišejo z malo začetnico. (Str. 53)

Poletne počitnice [v Avstraliji] imamo decembra in januarja, ko sta pri vas zima in sneg. Zdaj je februar in 
spet hodimo v šolo. Ker sije sonce in je toplo, se po pouku s starši in bratom pogosto odpravimo na plažo. 
Tam smo bili tudi danes popoldne. � (Str. 59)

OCEAN je ogromna količina slane vode, ki pokriva skoraj tri četrtine zemeljske površine. Oceanov je pet 
in tisti, v katerem leži Tuvalu, se imenuje Tihi, čeprav sploh ni tih. Nasprotno, zelo divji je. Tudi njegova 
gladina se dviguje zaradi taljenja ledenikov. � (Str. 65)

 


